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HUNTER WATCH

El Reloj BITRABI Hunter esta disefiado para
actividades al aire libre gracias a su pantalla visible, su
robusto cristal antirreflejos y resistente a los
arafazos, y su exclusiva funcidn Hunting que le
permite monitorizar sus collares BITRABI
directamente en su muiieca. El dispositivo esta
disefiado y fabricado para su uso en exteriores y
puede interactuar con los sistemas de geolocalizacién
por satélite BITRABI equipados con BT. El reloj
BITRABI Hunter es compatible con los localizadores
de mano BITRABI BS103 LEGEND BT y BS3000
EVOMAP BT; estda desarrollado y optimizado para su
uso con la serie de collares MITO, mientras que otros
modelos de collares BITRABI como las series BS119,
BS603 y BS993 pueden seguir utilizdndose con
capacidades limitadas de indicacién de posicion, pero
carecen de otras funciones como comandos rapidos y
notificaciones.

ENCENDIDO
Para encender el Reloj Hunter, pulse el botdn rojo.

APAGAR

Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén

rojo cuando esté en la pantalla del reloj.

CARGA

La carga se realiza utilizando el cable USB tipo-C, y elter
adaptador Hu Watch. Coloca el reloj en el con lazp

pantalla mirando hacia la abertura.

Botdén negro \ Up

Botén \ Abajo

Clavijas de carga

Panel tactil

ONORONO)
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HUNTER WA CH

El BITRABI Hunter Watch funciona a través de dos pantallas principales:

O PANTALLA RELOJ
o PANTALLA DE CAZA

Mantenga pulsado el botén negro para cambiar entre las pantallas Reloj y Caza.
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WATCH SCREEN HUNTING SCREEN

PANTALLA RELOJ PANTALLA DE CAZA
@ MENU

Se puede acceder al menu del Reloj Hunter desde cualquier pantalla manteniendo pulsados simultdneamente los dos
botones laterales. En esta pantalla puedes acceder a todas las funciones del dispositivo, como:

Q CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

A

{C+>/'SOLICITUD pe caza@d neer G100 R INPOSTAZION! £
by ’ CACCIA

SOLICITUD DE VIGILANCIA 'l 2 U 0 JHn vy
é ORDLOGID (]

APLICACION DE LA BRUJULA [ 36°C ©89% BUSSOLA

MENU

Puede navegar por estas opciones utilizando los botones laterales y confirmar su seleccién mediante el panel tactil.
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HUNTER WATCH

Para optimizar el uso del Reloj Hunter, es necesario realizar las siguientes operaciones:

’”, PAIRING EMPAREJAR

Para utilizar la funcién de caza para el seguimiento de los collares BITRABI, es necesario el emparejamiento BT con un localizador
portatil BITRABI compatible.

1. Abrael mend del Reloj Hunter pulsando simultaneamente los dos botones laterales, despldcese con los
botones laterales para acceder a los ajustes y luego a la funcién Emparejamiento, confirmando con el
Touch Pad.

MENU -> AJUSTES -> EMPAREJAMIENTO

2. Desplacese hacia abajo y, una vez resaltada la casilla del nimero de serie, mantenga pulsado el panel tactil para acceder a
y modificarla. Ahora, introduzca el nimero de serie del localizador desplazandose por los caracteres con un toque en la
almohadilla tactil y aumentando los valores con los botones laterales. Comience a introducir el nimero de serie desde
el ultimo digito hasta el primero. Confirme la introduccion del nimero de serie manteniendo pulsado el panel tactil.

3. Encienda su localizador e inicie el procedimiento de emparejamiento BT para que el localizador sea visible
para el Hunter Watch. BS103: MENU -> LOCALIZADOR -> BT -> EMPAREJAMIENTO

BS3000: MENU -> BLE -> ENCENDER

4.  Una vez confirmado el nimero de serie del localizador e iniciado el procedimiento de emparejamiento desde el
localizador portatil, desplacese hacia abajo y seleccione la opcidn PAIR.

5. Una vez confirmado el nimero de serie del
localizador e iniciado el procedimiento de
emparejamiento desde el localizador portatil,
despldcese hacia abajo y seleccione la opcion
PAIR.

Espere a que aparezca el mensaje de
emparejamiento completado. El Hunter,

correctamente emparejado con el dispositivo

portatil, mostrard el simbolo de conexién en la
esquina superior derecha.

Una vez emparejado, el reloj se conectard
automaticamente al localizador siempre que

ambos estén encendidos.
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® CONFIGURACION DE FECHA Y HORA

Los ajustes de fecha y hora son automaticos si el Reloj Hunter estd correctamente emparejado con un Localizador Portatil BITRABI,
el cual, una vez conectado al GPS, ajustara con precision la FECHA y la HORA en el reloj.

Sin embargo, alin es posible ajustar la FECHA y la HORA manualmente:

Vaya a MENU -> AJUSTES -> FECHA/HORA

Desplacese con los botones laterales para resaltar los distintos campos de configuracion.
Una vez seleccionado el campo deseado, mantenga pulsado el panel tactil para activar la edicidn, seleccione los datos
desplazdndose con los botones laterales y confirme la entrada manteniendo pulsado de nuevo el panel tactil.

Después de configurar todos los campos necesarios, desplacese con los botones laterales para seleccionar el icono Salir y confirme con el
panel tactil para volver a la pantalla Configuracion.

Py

El idioma deseado puede seleccionarse desde el ajuste Idioma que se encuentra en:

MENU -> CONFIGURACION -> IDIOMA

Una vez en esta pantalla, desplacese hasta el cuadro de seleccion y active la edicion manteniendo pulsado el panel tactil.
Desplacese con los botones laterales hasta encontrar el idioma deseado y confirme la seleccién manteniendo pulsado de nuevo el
panel tactil.

@ CALIBRACION DE LA BRUJULA

Para optimizar la experiencia de caza, es aconsejable comprobar peridédicamente que la brujula estéd correctamente calibrada para evitar
indicaciones incorrectas de la posicidn de sus collares.

Acceda al mend del Reloj Hunter y seleccione la BRUJULA. MENU ->
BRUJULA
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HUNTER WATCH

En esta pantalla, puede verificar la calibracidn actual de la brajula, comprobando si el Norte indicado es exacto.

Si la calibracion actual es correcta, vuelva al menu pulsando simultaneamente los dos botones laterales para volver a la
funcidn de caza; de lo contrario, siga los pasos siguientes para realizar una nueva calibracion:

1. Enla pantalla BRUJULA, pulse el panel tactil para iniciar la calibracién.

2. Realice lentamente tres rotaciones para cada eje del Reloj Hunter como se muestra en las
siguientes figuras, utilizando la direccidn de la pantalla como referencia, y repita esta operacion
hasta completar la calibracion.

3. Unavez finalizada la calibracion, el Reloj Hunter volvera a la pantalla Brujula, donde podra comprobar si la operacion se
ha realizado correctamente; en caso contrario, repita la , asegurandose de que se realiza en una zona no sometida a

fuertes campos magnéticos, como cerca de grandes objetos metalicos o magnéticos.

8 06 Luglio 2023 Manuale HunterWatch_HW1 ver. 1.0



HUNTER WA CH

0 APLICACION WATCH

Puede volver a la pantalla Reloj seleccionandola en el Menu o realizando un cambio rapido de pantalla desde la
pantalla Caza manteniendo pulsado el Botén Negro.
Aparece la pantalla Reloj:

e  Tiempo Z'SEGREE" a 1, [

e Diadelasemana 12 00
. Mes en curso -

210835 %67

e  Estado de la bateria del Reloj Hunter

e Icono de conexién BT MODO FITNESS

MERC
e m;
e  Bloqueo del teclado e 81
e  Contador de pasos (Modo Fitness) 1 2 U U
¢  Frecuencia cardiaca (Modo Fitness) 1360 ©a9%

e Temperatura corporal (Modo Salud)
MODO SALUD
e Saturacién de oxigeno (Modo Salud)

Nota: La informacion detectada por el sensor de latidos/saturacion/temperatura no debe considerarse como indices de
salud, sino como indicaciones aproximadas de dichos valores.

BOTON NEGRO

Al pulsar el Botén Negro una vez en la pantalla del Reloj, el modo cambiara

de Salud a Fitness y viceversa. Estos dos modos respectivamente

PITS

«—— mostrar los datos adquiridos para Pasos/Corazén o

Temperatura/Oxigenacién sanguinea.

Pulsando el Boton Negro una vez se realiza un cambio rapido de pantalla,
directamente a la pantalla de Caza donde podra controlar los collares BITRABI

almacenados en el Localizador asociado.
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HUNTER WATCH

, DOBLE BOTON

Ny Pulsando simultaneamente los dos botones laterales, accedera a la pantalla
¢ Meni<+——

N

BOTON ROJO
Manteniendo pulsado el Botén Rojo, el reloj se apagara.

PITS

-—
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AN
&~/ PANTALLA DE CAZA

Puede acceder a la pantalla Caza seleccionandola en el MenU o realizando un cambio rapido de pantalla desde la
pantalla Reloj manteniendo pulsado el Boton Negro.

Aparece la pantalla Caza:

. Numero de canal

*  Icono de bloqueo del teclado c1  alm c2 1) E
*  Estado de la bateria del Reloj Hunter

. Icono del estado del perro / PUNTUAL '

*  Icono de conexién del localizador TARGET € 850MT

*  Direccion del perro

*  Distancia del perro

Nota: La indicacion de distancia del perro en rojo representa una posible desconexién de radio entre el
localizador portatil y el collar. En estos , se recomienda no confiar Unicamente en el Hunter Watch, sino utilizar
el localizador portatil e intentar alcanzar una posicién mas favorable para la recepcién de radio.

Ahorro de energia
. En esta pantalla, hay una funcidn de ahorro de energia que enciende la sélo cuando la inclinacién de la mufieca

sugiere su uso, para maximizar la duracion de la bateria durante las actividades de caza.
Notificaciones

. Cada cambio en el estado del perro se notifica al usuario a través de una potente vibracién del dispositivo, que
sefiala cada parada y pausa realizada por los collares.

Comandos
. Desde la pantalla Caza, se pueden ejecutar los siguientes comandos:

BOTON NEGRO

Pulsando una vez el Boton Negro se seleccionara el siguiente canal
almacenado en el localizador portatil asociadoa g .
Z Manteniendo pulsado el Botdn Negro se realiza un cambio rdpido de pantalla, tomando
s directamente a la pantalla del reloj.
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HUNTER WATCH

DOBLE BOTON

Al pulsar simultdaneamente ambos botones laterales, se activara el bloqueo
del teclado, evitando su activacién accidental durante las acciones de caza.
Pulsando de nuevo ambos botones laterales se desbloqueara el teclado (un

solo clic).

ITSEVITS

Pulsando simultaneamente los dos botones laterales, accedera a la pantalla

Menu.

BOTON ROJO

Pulsando una vez el Botén Rojo se seleccionard el canal anterior almacenado

en el localizador portatil asociado.

Manteniendo pulsado el Botén Rojo, el comando répido sera

enviado al collarin mito seleccionado.
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A PRECAUCIONES DE USO

e Evite golpesy caidas que puedan dafar el aparato.

e Nointente desmontar ni modificar el aparato.

e No utilice productos quimicos para la limpieza que puedan alterar el del aparato.
e No utilice dispositivos no conformes para cargar el dispositivo.

*  Nointente extraer la bateria.

) (%) &) () [

BITRABI Innovation Group S.r.l. concede al Cliente el derecho a utilizar el software presente en MITO
5000 de forma no exclusiva sin ceder ningtin derecho de explotacién econdmica y excluye
absolutamente la posibilidad de obtener los cédigos fuente.

Se prohibe al Cliente realizar cualquier actividad de modificacion, traduccion, ingenieria

inversa, descompilacidn o copia.

El software sigue siendo propiedad exclusiva de BITRABI INNOVATION GROUP, por lo que el tiene
expresamente prohibido cederlo o sublicenciarlo a terceros o permitir su uso por terceros, ya

sea de forma gratuita u onerosa.

GARANTIA LEGAL

BITRABI Innovation Group S.r.l. garantiza exclusivamente el correcto funcionamiento del Producto, dentro

de los limites descritos en las Condiciones Generales de Venta (CGV) disponibles en la pagina web
www.bitrabi.com y en el Manual de Instrucciones. La garantia excluye los accesorios incluidos en el kit,

las baterias, los elementos sujetos a degradacién o rotura mecdnica, o los dafios causados por dolo,
culpa grave o negligencia por parte del Cliente.

BITRABI Innovation Group S.r.l. garantiza el producto durante un periodo de 24 meses ( adelante, el
"Periodo de Garantia") a partir de la fecha de entrega, tal y como se indica el documento fiscal de compra,
si se emite en el momento de la entrega, o en el albardn de entrega.

El Comprador que pretenda acogerse a la garantia de reparacién del Producto debera facilitar a

BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l.:

e Certificado de garantia debidamente cumplimentado
e Documento fiscal acreditativo de la compra del Producto (por ejemplo, recibo, factura, etc.).

e El Comprador también debe indicar: la naturaleza del defecto, el modelo del producto, el

numero de serie indicado en el producto, direccién completa del comprador y su niimero

de teléfono.
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La devolucidon del Producto debera ser previamente autorizada por escrito por BITRABI INNOVATION
GROUP S.r.l., que asignara un nimero de autorizacidn de devolucion. Las devoluciones no autorizadas
seran rechazadas. Cualquier defecto o mal funcionamiento deberd ser comunicado en un plazo de: 8 dias
para profesionales, 2 meses para Consumidores. En ambos, el plazo empieza a contar a partir de la fecha
de descubrimiento del defecto o mal funcionamiento que se pretende comunicar. Durante el Periodo de
Garantia, BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. se encargara, a sus expensas y

sin ningun coste para el Comprador, llevara a cabo las intervenciones necesarias para mantener o restablecer el
Producto en condiciones normales de funcionamiento, mediante la reparacion del producto y/o la
sustitucion de los componentes defectuosos. En caso de que BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. considere
necesaria la sustitucion del producto defectuosolo sustituira por uno nuevo de las mismas caracteristicas,
sujeto a disponibilidad (por ejemplo, color, modelo, etc.). Las reparaciones o intervenciones en garantia son
efectuadas exclusivamente por BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. o por reparadores autorizados por ella. Para
las reparaciones durante el Periodo de Garantia, el Producto sera devuelto por el Comprador a la sede
operativa de BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. en Gaggio Montano (BO), a portes pagados - en el caso de
devoluciones desde Italia - o DDP (Delivered Duty Paid) Incoterms 2000 - en el caso de devoluciones desde
fuera de Italia. La garantia no se reconoce sobre el Producto y los componentes sujetos a desgaste si el fallo
es atribuible al uso y desgaste normal y no a un defecto de fabricacién. Los accesorios incluidos en el kit se
suministran como regalo; no se efectla ninguna reparacién o sustitucion gratuita.

La garantia queda anulada en caso de:

e Causas externas imputables al Comprador (por ejemplo, liquidos, negligencia, golpes o dafios,
caidas, sobretensidn, sobrecorriente, manipulacidn, incluso por terceros).

¢ Anulacién o manipulacién del nimero de serie del Producto y/o del sello de garantia.

e Utilizacidon de de recambio no originales.

e Dafios causados por fugas de la bateria.

e Instalacion no conforme con las especificaciones técnicas de BITRABI INNOVATION GROUP
S.r.l. o el fabricante, si no es BITRABI.

e Sucesos accidentales, como descargas eléctricas y/o tensiones no conformes con las
especificaciones del producto.

¢ Usoinadecuado del Producto.

¢ Instalacién o uso incorrecto o inadecuado del Software y/o Hardware o cualquier otro no
compatible con la documentacién proporcionada por BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. o el
fabricante, si no es BITRABI.

e Dafios, accidentes y averias causados por el Comprador, el documento fiscal, una copia del mismo
o el albaran de entrega del Producto que acredite la fecha de compra.

e Apertura y/o modificacion del producto sin el consentimiento explicito por escrito de BITRABI
INNOVATION GROUP S.r.l. y/o personal autorizado.

* Intervenciones realizadas por personal no autorizado.

En los casos mencionados anteriormente, el dafio sera reparado (si es reparable) a cargo del Comprador.
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@ DECLARACION DE CONFORMIDAD
BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. no se hace responsable del uso inadecuado del
aparato o del incumplimiento de las instrucciones contenidas en este manual. Respete
estrictamente las normativas locales o nacionales relativas al uso de este tipo de
productos. BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. no hace responsable de los dafios
directos o indirectos causados por el uso de los dispositivos descritos en este manual.
En cualquier caso, el incumplimiento de las instrucciones contenidas en este manual
anulara la garantia. Conforme a las directivas europeas 2002/95/CE de 27 de enero de
2003, 2011/65/UE RoHS, y 27 de enero de 2003 (RAEE) y posteriores modificaciones y
actualizaciones. El producto no debe desecharse con la basura doméstica. Cumpla la
normativa de reciclaje de su pais/regién/municipio o péngase en contacto con su
distribuidor local para obtener mas informacién sobre la eliminacién de productos
eléctricos desechados. El reciclaje de este producto ayuda a preservar los recursos
naturales y evita efectos nocivos para el medio ambiente y la salud debidos a métodos
de eliminacidn inadecuados. El aparato cumple los requisitos de la normativa vigente
de la Unidn Europea vy, por tanto, su uso estd permitido en todos los Estados miembros
de la UE. No obstante, asegurese de que no existen disposiciones legales, restricciones
o prohibiciones nacionales/regionales/locales diferentes. El uso del dispositivo en
paises no pertenecientes a la UE esta sujeto a la verificacion del cumplimiento de la
normativa vigente en dichos paises. BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l. declina toda
responsabilidad por el incumplimiento por parte del usuario de las disposiciones
legales, restricciones o prohibiciones nacionales/regionales/locales. El fabricante se
reserva el derecho de modificar el manual, incluidos los datos técnicos, sin previo
aviso; las imagenes se han creado Unicamente con fines ilustrativos, son indicativas y
no vinculantes.
Dado que los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos deben eliminarse a través
de los canales adecuados, para facilitar la tarea a sus clientes, BITRABI INNOVATION
GROUP S.r.l. se ofrece a recibir en sus almacenes, a cargo del cliente, los aparatos no
utilizados y las baterias individuales, siempre que estén relacionados con los productos
de BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l., y se encargard de su eliminacion a su propio
coste.

https://bitrabi.com/dichiarazioni-ce/
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GARANTIA

LOC. oo

Provincia ................

Timbro e Firma del Rivenditore
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SERVICIO DE |
ASISTENCIA TECNICA

Nombre ......cccoceveieiiiee COgNOME .o Via
............................................................................... R 07,1
LOC. oo, Provincia ................

Tel oo MOVIL .o

Descripcion del defecCto: ...

MOdEIO ... SN s

Allegare originale o fotocopia del documento di Garanzia e una copia dell'informativa dei
trattamenti dei dati personali D.LGS.196/2003 si trova al link www.bitrabi.com/privacy.

jAtencion!

Los productos en los que se hayan efectuado reparaciones por parte de personas no
autorizadas no estan cubiertos por la garantia.

Envie el producto con este cupén a:

BITRABI INNOVATION GROUP S.r.l
Via Panigali, 39

40041 Gaggio Montano (BO) Italia
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EL CALDEN

THE OUTDOOR PARTNER

Avda. Camino de lo Cortao, 10 Nave 5
San Sebastian de los Reyes 28702 Madrid
+34 917 02 45 03
attcliente@elcalden.es

www.elcalden.es
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